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® Sklenény pokojovy
termoregulator

1. Popis pFistroje

4. EUstandard
5. Britsky standard

1. Uzivatelsky nastavitelnd tlacitka
2. Svorkovnice
3. Drétovy port

1. Zapojeni
1. L@)  fazovy vodic napdjeni 11. GND  spolecnd svorka pro
2. L(b)  faze-shodndsfazil(a) analogovy vystup
-viz.* 12. IN1 1. bindrni vstup pro externi
3. HIGH  ventildtor nejvyssi rychlost kontakt
4. MED  ventildtor stfedni rychlost  13. IN2 2. bindrni vstup pro externi
5. LOW  ventildtor nejnizsi rychlost kontakt
6. HEAT  ventil 0/1 pro topeni 14. COM  spolecnd svorka pro bindrni
7. COOL  ventil 0/1 pro chlazeni vstupy 1.a2.
8 N nulovy vodic¢ napajeni 15. BUSA  Modbus A
- synchronizace (spindni 16, BUSB  Modbus B
vnule) 17. BUS-  BUS-
9. 1:0-10V 1.analogovy vystup 0-10V  18. BUS+ BUS+

10. 2:0-10V 2. analogovy vystup 0-10V

*v pfipadé , Ze je na svorce 6 nebo 7 pfipojené pidavné topeni (max. 1500W)

Varovani

Pired instalaci pfistroje a pred jeho uvedenim do provozu se seznamte diikladné s montaznim
navodem k pouZiti a instalacni pfiruckou systému iNELS3. Montdz a pfipojeni mohou provadét
pouze pracovnici s pfislusnou odbornou elektrokvalifikaci pfi dodrzeni platnych predpisi.
Pii montazi, idrzbé, Upravach a opravach je nutné dodrzet bezpecnostni predpisy, normy,
smérnice a odbornd ustanoveni pro praci s elektrickym zafizenim.

ELKOEP, s.r.0., Palackého 493, 769 01 Hole3ov, V3etuly, Ceskd republika
Tel.: +420573 514 211, e-mail: elko@elkoep.cz, www.elkoep.cz
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Spolecnost je zapsana u Krajského soudu v Brné | 0ddil C, Viozka 28724

PROHLASENI 0 SHODE

Timto ELKO EP, s.r.0 prohlasuje, Ze typ zafizeni GRT3-100 je v souladu se smérnicemi 2014/30/
EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU a 2014/35/EU. Uplné znéni EU prohl43eni o shodé je k dispozici na
internetovych strankach:

www.elkoep.cz/skleneny-pokojovy gulator-grt3-100

© Glass room thermo-regulator

1. Description of device

4. EU standard
5. British standard

1. User configurable buttons
2. Terminal Box

3. Wired port
Il.Connection
1. L@@  powersupplyphasewire  11. GND  common terminal foranalog
2. L(b)  phase - identical to phase output
L(a) - see.* 12. IN1 1. binary input for external
3. HIGH fantop speed contact
4. MED  fan medium speed 13.IN2 2. binary input for external
5. LOW  fanlowest speed contact
6. HEAT  valve 0/1 for heating 14. (OM  common terminal for binary
7. COOL  valve 0/1 for cooling inputs 1.and 2.
8 N neutral wire power supply ~ 15. BUSA  Modbus A
-synchronization (zero swit- 16. BUSB  Modbus B
ching) 17. BUS-  BUS-
9. 1:0-10V 1.analog output 0-10V 18. BUS+ BUS+

10. 2:0-10V 2. analog output 0-10V

* in the case of an auxiliary heater, it is connected to terminals 6 or 7 (max. 1500 W).

Warning

Before the device is installed and operated, read this instruction manual carefully and with full
understanding and Installation Guide System iNELS3. Mounting and connection can be done
only by a professional with an adequate electrical qualification, and all has to be done while
observing valid regulations. While mounting, servicing, executing any changes, and repairing it
is essential to observe safety regulations, norms, directives and special regulations for working
with electrical equipment.

For more information, please visit the website.

ELKO EP, s.r.0., Palackého 493, 769 01 Holesov, V3etuly, Czech Republic
Tel.: +420 573 514 211, e-mail: elko@elkoep.com, www.elkoep.com

DECLARATION OF CONFORMITY

ELKO EP declares that the GRT3-100 type of equipment complies with Directives 2014/30/EU,
2011/65/EU,2015/863/EU and 2014/35/EU. The full EU Declaration of Conformity is available at:
www.elkoep.com/glass-room-thermo-regulator-grt3-100

© Skleneny izbovy termoregulator

1. Popis pristroja

1. Uzivatelsky nastavitelné tlacidla 4. EU Standard

2. Svorkovnice Britsky 3tandard
3. Drétovy port
Il. Zapojenie
1. L@  fazovy vodic napajania 1. GND  spolocnd svorka pre
2. L(b)  féza-zhodnd s fazou analdgovy vystup
L(a) - vid. * 12. IN1 1. bindrny vstup pre externy
3. HIGH  ventildtor najvyssia rychlost kontakt
4. MED  ventildtor strednd rychlost  13. IN2 2. bindrny vstup pre externy
5. LOW ventildtor najnizsia rychlot kontakt
6. HEAT  ventil 0/1 pre kirenie 14. COM  spolo¢nd svorka pre bindme
7. (OOL  ventil 0/1 pre chladenie vstupy 1.a 2.
8 N nulovy vodi¢ napdjania 15. BUSA Modbus A
- synchronizdcia (spinanie ~ 16. BUSB  Modbus B
vnule) 17. BUS-  BUS-
9. 1:0-10V 1.analdgovy vystup 0-10V  18. BUS+ BUS+

10. 2:0-10V 2. analdgovy vystup 0-10V

*v pripade,, Ze je na svorke 6 alebo 7 pripojené pridavné kurenie (max. 1500W)

Varovanie

Pred intaldciou pristroja a pred jeho uvedenim do prevadzky sa dokladne zozndmte s
montaznym ndvodom na pouZitie a instalacnou priruckou systému iNELS3. MontdZ a
pripojenie mdzu vykonavat len pracovnici s prislusnou odbornou elektrokvalifikéciou pri
dodrzani platnych predpisov. Pri montazi, drzbe, tpravach a opravach je nutné dodrziavat
bezpecnostné predpisy, normy, smernice a odborné ustanovenia pre pracu s elektrickym
zariadenim.

Podrobnejsie informécie ndjdete na internetovych strankach.

ELKO EP SLOVAKIA, s.r.0., Fraia Mojtu 18, 949 01 Nitra, Slovenska republika
Tel.: +42137 6586 731, e-mail: elkoep@elkoep.sk, www.elkoep.sk



© Szklany termoregulator pokojowy

1. Opis

4. Standard UE
5. Standard brytyjski

1. Uzivatelsky nastavitelnd tlaitka
2. Svorkovnice
3. Drétovy port

II. Podigczenie

1. L(@)  przewdd fazowy zasilania 10 2:0-10V 2. wyjscie analogowe 0-10V

2. L(b) faza-zgodnazfazaL(a) 11. GND  wspdlna zkaczka dla wyjs¢
- patrz* analogowych

3. HIGH  wentylator najwyzsza 12. IN1 wejscie binarne dla
predkos¢ zewnetrznego kontaktu

4. MED  wentylator Srednia predkos¢ 13. IN2  wejscie binarne dla

5. LOW  wentylator najnizsza zewnetrznego kontaktu
predkos¢ 14. COM  wspdlny zacisk dla wej$¢

6. HEAT  wentyl 0/1 do ogrzewania binamych 1i2

7. (OOL  wentyl 0/1dochtodzenia ~ 15. BUSA  Modbus A

8 N przewdd neutralny zasilania 16. BUSB  Modbus B
synchronizacja (wlaczanie  17. BUS-  BUS-
w zerze) 18. BUS+ BUS+

9. 1:0-10V 1. wyjscie analogowe 0-10V

*w przypadku, gdy na zacisku 6 lub 7 jest podtaczone dodatkowe ogrzewanie
(maks. 1500 W)

Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem instalacji oraz uzytkowania nalezy doktadnie zapoznac sie instrukcja
obstugi INELS3. Montaz i podtaczenie moze wykonac wytacznie fachowiec z odpowiednimi
kwalifikacjami elektrycznymi, catos¢ prac musi by¢ wykonana zgodnie z obowiazujacymi
przepisami. Podczas montazu, serwisowania, wykonywania wszelkich zmian i naprawy
nalezy bezwzglednie przestrzegac przepiséw bezpieczeristwa, norm, dyrektyw i specjalnych
przepiséw dotyczacych pracy z urzadzeniami elektrycznymi.

Szczegdtowe informacje znajduja sie na naszych stronach internetowych.

ELKO EP POLAND Sp. z 0.0., ul. Motelowa 21, 43-400 Cieszyn, Polska
GSM: +48785 431024, e-mail: elko@elkoep.pl, www.elkoep.pl

@ Erintégombos iivegfeliiletii
termosztat

1. Az eszko6z részei

1. Felhaszndlé 4ltal
konfiguralhaté gombok
2. Sorkapcsok

3. Vezetékes port
4. EUszabvdny szerelvénydoboz
5. Brit szabvény szerelvénydoboz

1. Bekotés

1. L(@)  tapellatds fazisvezetéke 11. GND  Kozbsitett sorkapocs analdg
2. L(b)  fazis- megegyezik L(a)-val, kimenetekhez

lésd* 12. IN1 1. bindris bemenet kiils6
3. HIGH  magas ventildtorsebesség szarazkontakthoz
4. MED  kozepes ventildtorsebesség 13. IN2 2. bindris bemenet kiils6
5. LOW alacsony ventilétorsebesség szarazkontakthoz
6. HEAT  fiités szelep be/ki 14. (OM  Kozositett sorkapocs a
7. (OOL hiités szelep be/ki bindris bemenetekhez
8. N Tapelldtds nulla vezetéke 15, BUSA  Modbus A

- szinkronizalds 16. BUSB  Modbus B

nulldtmeneti kapcsolashoz  17. BUS-  BUS-
9. 1:0-10V 1.analdg kimenet0-10V 18. BUS+ BUS+
10. 2:0-10V 2. analog output 0-10V

* kiegészitd fiitdberendezés esetén a 6. vagy 7. csatlakozora kell csatlakoztatni (max.
1500 W).

Figyelem

A késziilék beépitése és iizembe helyezése eldtt olvassa el ezt a haszndlati utasitast, valamint az
iNELS3 rendszer telepitési itmutatdjat és csak a teljes megértést kivetden kezdje meg a telepitést.
A szerelést csak megfeleld képzettséggel rendelkezd személy végezheti és a szerelésnek meg kell
felelnie a hatalyos szabalyoknak. Szereléskor, szervizelésnél, modositasoknal és javitasok esetén
feltétleniil be kel tartani az elektromos t ésekkel torténd égzé 6
biztonsgi eldira normakat, irdnyelvek balyok

g

ésspecidlis

Tovabbi részletesebb informacidkat taldl a honlapon.

ELKO EP Hungary Kft., Budapest, Erzsébet kirdlyné dtja 125, 1142
Tel: +36 14030 132, e-mail: info@elkoep.hu, www.elkoep.hu

© Termoregulator de camera din
sticla

I. Descriere

4. Standard UE
5. Standard britanic

1. Butoane cu personalizare
2. Tablou cu borne
3. Port cufire

1. Conexiune

1. L@  conductordefazd al alimen- 11. GND  bornd comund pentru
2. L(b)  tériifaza - identicd cu faza iesirea analogica
L(a) - a se vedea * 12. IN1 1.intrare binard pentru
3. HIGH  ventilator vitezd maxima contact extern
4, MED ventilator viteza medie 13. IN2 2. intrare binard pentru
5. LOW  ventilator viteza minima contact extern
6. HEAT  robinet0/1pentruincalzire 14. COM  bornd comund pentru
7. COOL  robinet 0/1 pentru récire intrarile binare 1. i 2.
8 N conductor de nul al 15. BUSA  Modbus A
alimentdrii - sincronizare ~ 16. BUSB  Modbus B
(comutare in zero) 17. BUS-  BUS-
9. 1:0-10V 1.iesire analogicd 0-10V  18. BUS+ BUS+

10. 2:0-10V 2. iesire analogicd 0-10V

*in cazul in care pe borna 6 sau 7 este conectat un incalzitor suplimentar (max. 1500 W)

Avertizare

Tnainte ca dispozitivul sa fie instalat si operat, cititi cu atentie acest manual, iar pentru o
intelegere completa, trebuie revazut si Ghidul sistemului iNELS3. Montarea si conectarea
se poate face numai de catre personal autorizat, cu o calificare electricd adecvata, si cu
respectarea reglementarilor in vigoare. In timpul montajului, service, sau executarea oricaror
modificari si reparatii este esential sa se respecte regulile de sigurantd, norme, directive si
regulamente speciale pentru lucrul cu echipamente electrice.

Pentru mai multe informatii, vizitati pagina de internet.

ELKO EP, s.r.0., Palackého 493, 769 01 Hole3ov, V3etuly, Czech Republic
Tel.: +420 573 514 211, e-mail: elko@elkoep.com, www.elkoep.com

@ CreknAHHDI KOMHATHBII
Tepmoperynarop

1. Onucanune

1. HactpanBaemble
nonb3oBarenem KHOMKm
2. KnemMmHuK

3. MposogaHoit nopt
4. (ranpapt EC
5. bputanckuit cranaapt

Il. MoaknioueHne

1. L@) (a3Hblil NPOBOAHNK 9. 1:0-10V 1-i1 aHanoroBblii BbIX0Z
2. L(b) UCTOYHMKA NUTaHUA pa3a — 0-10B
npeHTMuHa dase L(a) - cm. * 10. 2:0-10V 2-ii aHanoroblii Bbixos
3. HIGH  makcumanbHas ckopocTb 0-108
BpalleHua Bentunatopa 11, GND  obwas knemma ana
4. MED  cpesHas ckopocTb aHanoroBoro BbIxoAa
BpalyeHua sewtunatopa  12. IN1 1-i1 ABOVYHbII BXOA ANs
5. LOW  mMuHMManbHas ckopocTb BHELLIHEro KOHTaKTa
BpaleHna sewtunatopa  13. IN2 2-1i 1BONYHbIIE BXOA ANA
6. HEAT  BenTwnb 0/1 anA oborpesa BHELUHEro KOHTaKTa
7. (0OL  BeHTwnb 0/1 gna 14. (OM  o6uwas knemma ansa
8 N OXNaXAeHNA ZIBOUYHDBIX BX0A0B 112
UCTOYHVK NUTaHKA ¢ 15. BUSA  Modbus A
HyneBbIM POBOAOM 16. BUSB  Modbus B
- CUHXpOHU3aLMA 17. BUS-  BUS-
(BKNtoueHue npy Hyne) 18. BUS+ BUS+

* UM K KNeMMam 6 unm 7 NoaKnKYeH JoNoNHUTeNbHBIN HarpesaTenb (Makc. 1500BT)

@ Glas-Raumtemperaturregler

1. Beschreibung

1. Vom Benutzer einstellbare Tasten 4. EU-standard
2. Klemmenleiste 5. Britischer Standard
3. Kabelgebundener Anschluss

I1. Schaltbild

1. L@@  Phasenleiter der Stromver- 9. 1:0-10V 1.Analogausgang 0-10V
sorgung 10. 2:0-10V 2. Analogausgang 0-10V

2. L(b)  Phase—identisch mitPhase 11. GND  gemeinsame Klemme fiir
L(a) - siehe * den Analogausgang

3. HIGH  Liifter hochste Geschwin-  12. IN1 1. Bindreingang fiir den
digkeit externen Kontakt

4. MED  Lifter mittlere Geschwin- ~ 13.IN2  2.Binareingang fiir den
digkeit externen Kontakt

5. LOW  Liifter niedrigste Geschwin- 14. COM  gemeinsame Klemme fiir
digkeit die Bindreingange 1. und 2.

6. HEAT  Ventil 0/1 fiirdas Heizen ~ 15. BUSA  Modbus A

7. COOL  Ventil 0/1fiir das Kiihlen ~ 16. BUSB  Modbus B

8 N Neutralleiter 17. BUS-  BUS-
- Synchronisation (Null- 18. BUS+ BUS+
schaltung)

*wenn an der Klemme 6 oder 7 eine Zusatzheizung angeschlossen ist (max. 1500 W)

BHumaHme Achtung
Mepen yCTaHOBKOI YCTPOICTBA Mepeqi BBOBOM €ro B IK( b Vor der des Gerétes, bevor es in Betrieb genommen wird, machen Sie sich griindlich
C UHCTPYKUMAMY 0 YCTAHOBKE 1 PYKOBOACTBOM M0 MHCTaniAumn cuctembl iNELS3. YcTanoska mit Installati i und Installationsanleitung System iNELS3. Montage und Anschluss

MOAKNIOYEHNE MOXKET 0CYLLECTBAATLCA TONbKO KBaﬂVIdJMLlVIpOBEHHbIM NepCoHanom B COOTBETCTBUN (O
BCemn Ilel?!(TByml.l.lVlMM HOPMaTVBHbIMM aKTamu. Bo Bpema YCTaHOBKM, TeXHU4ECKoro oﬁ(nywsanun,

n paﬁm npaBuna TeXHUKN 6Ge3onacHoctu, HOpMbI,
[ANPEKTUBbI 1 CNeLanbHble npasina Ana p360TbI C aneKTpooﬁopynuBanem.

Moapo6Hyto MHGOPMaLII0 HalifieTe Ha HalLuX Be6-CTpaHuKaX.

RU: 000 3J1KO 31 PYC, 4-a Teepckaa-fimckas 33/39, 125047 Mocksa, Poccua
Ten: +7 (499) 978 76 41, 3n. nouta: elko@elkoep.ru, www.elkoep.ru

UA: TOB E/KO EN YKPAIHA, Byn. Cnpeubka 35, 04073 Kuis, Ykpaina
Ten.: +38044 22110 55, 3n. nouta: info@elkoep.com.ua, www.elkoep.ua

kann nur durch Personal mit entsprechender elektrischer Qualifikation in Ubereinstimmung mit
den geltenden Vorschriften durchgefiihrt werden. Wahrend der Installation, Instandhaltung,
Anderung und Reparaturarbeiten notwendig Sicherheitsvorschriften zu beachten, Normen,
Richtlinien und Sonderregelungen fiir die mit elektrischen Geraten.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website.

ELKO EP Germany GmbH, Minoritenstr. 7, 50667 Koln, Deutschland
Tel: +49 (0) 221 222 837 80, E-mail: elko@elkoep.de, www.elkoep.de

© Termorregulador de vidrio para la
habitacion
1. Descripcion del dispositivo

1. Ajuste de usuario de los botones 4. Standard UE
2. Cajade bornes 5. Standard briténico
3. Puerto de cables

1. Conexién

1. L(@)  conductorfasico de 9. 1:0-10V 1salida analdgica 0-10V
alimentacion 10. 2:0-10V 2 salida analdgica 0-10V
2. L(b) fase-idénticaconlafase  11. GND  borne en comin parala
L(a) - ver* salida analdgica
3. HIGH  ventilador velocidad 12. IN1 1 entrada binaria para el
més alta 13. IN2 contacto externo
4. MED  ventilador velocidad media 2 entrada binaria para el
5. LOW  ventilador velocidad 14. (OM  contacto externo
mas baja borne en comuin para las
6. HEAT  vélvula0/1parala 15. BUSA entradas binarias 1y 2
calefaccion Modbus A
7. (0OL  valvula0/1parala 16. BUSB  Modbus B
refrigeracion 17. BUS-  BUS-
8 N conductor nulo de 18. BUS+ BUS+
alimentacion
- sincronizacion (activacion
en cero)

*en el caso de que al borne 6 0 7 esté conectada la calefaccion adicional (max. 1500W)

Advertencia

Antes deinstalar el dispositivo y antes de ponerlo en funcionamiento, familiaricese a fondo con
las instrucciones de montaje y manual de instalacion del sistema iNELS3. La instalacion y la
conexion se puede hacer sdlo por personal con cualificacion eléctrica apropiada de acuerdo
con lanormativa aplicable. Para la instalacion, mantenimiento, modificaciones y reparaciones
deben observar las normas de seguridad, normas, directivas y reglamentos especiales para
trabajar con equipos eléctricos.

Lainformacién més detallada puede encontrar en nuestra pagina web.

ELKO EP ESPARA, S.L., C/ Josep Martinez 15a, bj, 07007 Palma de Mallorca, Espafia
Tel.: +34 971751425, e-mail: info@elkoep.es, www.elkoep.es



